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Abstrakt: Hanna Gosk, ,KTO TY JESTES? POLAK MALY...” TRANSFORMACJA ZNACZENIA
POJEC: ,OBCY”, ,OJCZYZNA” W PROZIE POLSKIE] PO ROKU 1989. ,POROWNANIA” 13,
2013, t. XIII, s. 107-115. ISSN 1733-165X. Artykul rozwaza przyklady polskiej prozy po roku 1989,
ukazujace skutki diugotrwatej kondycji subalterna, ktére dochodza do glosu w (niesymetrycznych,
bo aktywizujacych podmioty nieréwnoprawne) relacjach z Obcym. Méwi o konstrukcyjnej formie
fantazmatu ojczyzny (tego, co najbardziej ,swoje”) i jego selektywnym charakterze. Formuluje
teze, ze problemem polskiej spetryfikowanej narracji dominujacej z Ojczyzng w centrum uwagi
i tozsamoscia podmiotu budowang z uwzglednieniem specyficznego stosunku do Obcych jest to,
iz nie chce ona przyznaé, ze kulturowe autorytety dyktuje teraZniejszos¢, a nie przesziosé i ze
odbywa sie miedzy nimi ciaggly ruch wymiany znaczen - zapominania i zapamietywania.

* Tekst powstal w ramach realizacji projektu badawczego nr 2011/01/B/HS2/01120 finansowa-
nego ze srodkéw Narodowego Centrum Nauki.

1W. Belza, Katechizm polskiego dziecka (incipit), http://pl.wikisource.org/wiki/Katechizm_pol
skiego_dziecka (dostep: 3.01.13)

2 W rozwazaniach wykorzystuje fragmenty wilasnych ustalen zawartych w rozdziale Glosy bytych
subalternéw. O postzaleznosciowych aspektach polskiej prozy wspétczesnej mojej ksiazki Opowiesci ,, skoloni-
zowanego/kolonizatora”. W kregu studiow postzaleznosciowych nad literaturg polskq XX i XXI wieku. Krakéw
2010 oraz Fantazmat i fetysz ojczyzny w najnowszej prozie polskiej. W: Fantazmaty i fetysze w literaturze XX
(i XXI) wieku. Red. ]. Wierzejska, T. Wojcik, A. Zieniewicz. Warszawa 2011.

3 Correspondence Address: h.gosk@uw.edu.pl
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Abstract: Hanna Gosk, ,KTO TY JESTES? POLAK MALY...” CHANGE IN THE MEANING OF
THE CONCEPTS OF ,THE OTHER” AND , THE MOTHERLAND” IN THE POLISH POST-1989
PROSE. “POROWNANIA” 13, 2013, Vol. XIII, p. 107-115. ISSN 1733-165X. The article considers
examples of the post-1989 Polish prose exposing the results of a long-term subaltern condition.
These results get activated in relations with the Other. They are asymmetrical because they con-
cern unequal subjects. The article posits that the phantasm of the motherland (that which is the
most ‘self’) has a constructing form and selective character. It poses the thesis that the problem
of the Polish petrified dominant narration with the motherland at the center of attention and
subject identity marked with a specific relation to the Other is that it does not want to admit that
cultural authority is created by the present time and not the past. There is a constant interchange
in meaning - from forgetting to remembering and back - that takes place between them.

Zmiana ustrojowa 1989 roku, likwidujaca w Polsce urzedowy socjalizm, umoz-
liwiajaca pelne otwarcie na $wiat, przyspieszenie cywilizacyjno-kulturowe, powo-
dujaca istotne ostabienie roli czynnikéw ideologiczno-historycznych w ksztatto-
waniu ludzkiego losu, doprowadzita do likwidacji wielu negatywnych czynnikow
ograniczajacych wolnos¢ osobistg obywateli, ale tez ostabita i zrelatywizowata ich
poczucie tozsamosci (niektorzy uznali, iz szczegdlnie wyraznie wystgpito to
w odmianie tozsamosci zbiorowej, narodowej), skomplikowala tez i spolaryzowa-
ta identyfikacje z okreslonym zestawem wartosci, skoro pojawilo sie ich wiele,
a takze... zrodzila sporo oczekiwan, ktoére - niespetnione - zamienily sie w rozcza-
rowanie prowadzace do usuwania (si¢) wielu ludzi i spraw na margines, spowo-
dowaly ujawnienie sie postaw z jednej strony agresywnie i egoistycznie wyrazaja-
cych wlasny interes, czy tez roszczeniowych, z drugiej zas - pelnych apatii,
rezygnacji. Dla jednych i drugich uktad odniesienia stanowil miniony porzadek.

KONSTRUOWANIE TOZSAMOSCI
W NIESYMETRYCZNYM DIALOGU Z OBCYM

Jak wiadomo, oficjalny porzadek PRL-owski byl bardzo wyczulony na to, co
uznawal za obce. W oficjalnym dyskursie prezentowal obce jako zagrazajgce
ideowym i materialnym podstawom bytu obywateli, a potem w miare mozliwosci
tepit. Pojecia ,wroga” i ,, obcego”, traktowane niemal synonimicznie, pozwalaty
kumulowa¢ negatywne emocje i wykorzystywac je w odpowiednim momencie,
gdy - uwolnione - osiggaly moc niszczycielskiej eksplozji. Réwnie zdecydowa-
nych ryséw nabierat rysunek ,naszego”, tzn. wszystkiego, z czym oficjalnie nale-
zalo zbiorowo sie solidaryzowag, identyfikowa¢, a gest 6w miat charakter delimi-
tacyjny i wyraZnie oddzielat ,nas” od ,nie-nas”. Nalezy doda¢, iz pozostajacy
w Scistym zwigzku z dyskursem oficjalnym nieoficjalny kontr-dyskurs minionej
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epoki rownie zdecydowanie definiowat to, co wrogie/obce i to, co nasze/walory-
zowane pozytywnie. Binarny obraz $wiata byl napedzany mechanizmami zagro-
zenia i walki prowadzonej przy uzyciu przemocy, podstepu, pogardy, oSmiesze-
nia, byle zdezawuowac/pokona¢ przeciwnika i umocni¢ symboliczne granice wia-
snego obszaru, tego co ,nasze”.

Te ceche dyskursu przeszlosci - kreowanie stanu permanentnego zagrozenia
i gotowosci do obrony tego, co ,,swoje” przed ,, obcymi” - wziely na celownik utwo-
ry Mariusza Sieniewicza Zyddwek nie obstugujemy (2005), Ignacego Karpowicza Nie-
halo (2006)czy Dawida Bierikowskiego Biato-czerwony (2007), by zademonstrowacd, jak
bardzo sie od niej dystansuja. Osiggnely przy tym dwojaki cel. Wyraziécie rzecz
zaktualizowaly, ukazujac ja w groteskowym przerysowaniu. I zasygnalizowaly cze-
Sciowa wymiane protagonistow nadal odtwarzajacych dawne role w pojedynku
miedzy ,,swoimi” i ,,obcymi”. Tak wiec ,obcymi” nie byli juz imperialisci, rewizjo-
nisci, czy PRL-owscy prywaciarze wystepujacy w starym dyskursie, lecz dawne
miejsce , dojczgewandéw i michnikéw” nadal zajmowali Zydzi (w opowiadaniu
Sieniewicza), gdy pozostale pozycje zarezerwowane dla ,obcych” zajely kobiety
i metroseksualni mezczyzni (w powiesci Biefikowskiego i opowiadaniu Sieniewicza)
albo na przyktad kato-Polacy* (w utworach Karpowicza i Bierikowskiego).

Dyskurs postzaleznosciowy (poprawny politycznie, jesli mozna tak powie-
dzie¢, w krytycznym dystansie wobec rasizmu, antysemityzmu, ksenofobii) ujaw-
nit substytutywny i kompensacyjny zarazem charakter opisywanego w poetyce
groteski zjawiska. Oto po raz kolejny okazalo sie, zZe subaltern, by zaistnie¢, po-
trzebowalnie tylko gnebigcego go opresora, ktérego moégtby nienawidzic i obcig-
za¢ wing za wlasne nieszczescie oraz podrzedna pozycje (zreszta od opresora po
roku 1989 oficjalnie sie uwolnit), lecz i kogos, kogo zdefiniuje jako gorszego, stab-
szego od siebie, by méc, niejako zastepczo, odreagowac wlasng frustracje i... do-
wartoéciowac sie, upodmiotowic jego kosztem.

I u Karpowicza, i u Bieikowskiego pojawita si¢ wiec opresyjna polskos¢ rozu-
miana jako katalog romantyczno-patriotycznych powinnosci, spetryfikowanych
i zinstrumentalizowanych w walce o wladze, ale tez traktowanych jak zestaw re-
gul pozwalajacych definiowaé, co jest godne, a co nie, co stuszne, a co pachnie
zdrada. Z tak pojeta polskoscia Scierano sie juz wczesniej (wystarczy przypomnie¢
Witolda Gombrowicza czy Andrzeja Bobkowskiego). W powiesciach przywota-
nych tu autoréwdyskurs polskosci ma charakter kagarica.

4 Oto opis Polki-katoliczki, czyli kobiety w wersji katopolo, piéra Karpowicza: ,na glowie wiecej
spinek niz wloséw, rzecz jasna, pofarbowanych na czarno albo na blond, albo fioletowych jak denatu-
rat z siwymi odrostami. Zamiast brwi jakie$ kosmiczne czarne kreski, zygzaki donikad. Zamiast ust
10 dekagraméw szminki katopolo. Moralnosé Kalego. Bezstronno$¢ inkwizytora. Zredukowany deka-
log.” (N, 37). Opis ten dotyczy nie-Nas, w kregu ktorych sytuuje sie narrator-bohater powiesci, a Ich -
Obcych.
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Utwory i Karpowicza, i Bierikowskiego nie kryly, ze zainspirowal je projekt
tzw. IV Rzeczpospolitej z jego polityka historyczna premiujaca okreslony model
patriotycznej edukacji i reaktywowaniem binarnego postrzegania $wiata podzie-
lonego na ,nasz” i ,obcy/wrogi”. Mozna by, co nie jest zadaniem tego wywodu,
wskazaé glebokie zakorzenienie owego projektu w realiach sprzed roku 1989, bo-
wiem powstal on pod wplywem szczeregoimpulsu, by tamte realia ostatecznie
zanegowad, co - jak wiadomo - zawsze prowadzi do aktualizacjizwalczanego pro-
jektu zaréwno poprzez jego prosta negacje, jak i - w efekcie - préby wykreowania
nowego modelu, ktéry, co prawda, ukazuje $wiat a rebours, lecz - by skutecznie
wskazaé, co neguje - dokonuje tego starymi metodami, wczesniej sprawdzonymi
w zwalczanej przesztosci.

Studia postzaleznosciowe rozwazaja warunki dialogu dominujacego ze zdo-
minowanym, silniejszego ze stabszym, swojego z obcym. W $wietle ich ustalent
okazuje sie, iz taki dialog wykazuje wlasna specyfike, ktérg mozna przesledzi¢
w wersji polskiej na bardzo réznych przykladach, choéby tych piéra Magdaleny
Tulli, takich jak Skaza (2006) czy Wioskie szpilki (2011), ktére przywoluje w charak-
terze exemplum szeroko rozumianej problematyki dialogu nie-symetrycznego,
a wiec dialogu podmiotéw z rozmaitych wzgledéw nieréwnoprawnych.

Utwory te dowodza, iz wizerunek postaci literackiej o cechach Innego/Obcego
okazuje sierodzajem krzywego zwierciadla, w ktérym odbija sie autoportret Ja
projektujacego 6w wizerunek. Obraz Obcego jest kulturowo niesamodzielny, sta-
nowi jedynie rodzaj ekranu, na ktéry rzutuje sie negacje najbardziej cenionych,
konstruktywnych cech tego, co uznaje sie za wiasne.

Kazdy dialog, a ten podejmowany z podmiotem o cechach Obcego przede
wszystkim,stawia okreslone wymagania. Jak twierdza znawcy przedmiotu, do
autentycznego dialogu winno sie przystepowac z cala gotowoscia do uznania cu-
dzego pogladu, a nie tylko w tendencji do przeforsowania wtasnej opinii. Bez tej
gotowosci dialog jest jedynie pozorowanym poszukiwaniem prawdy. W rzeczy-
wistosci chodzi w nim wytacznie o przekonanie, a czesto o indoktrynowanie inter-
lokutora. Mamy wtedy do czynienia z ,dziatalnoscia misjonarska lub apologe-
tyczna, w ktorej dopuszcza sie jeden tylko wynik - okazanie swojej racji”>. W ten
wlasnie sposéb przebiega czesto dialog silniejszego ze stabszym, wspdlnoty naro-
dowej z Obcym, ktéry napotyka opér, gdy stara sie zostac jej cztonkiem, a wiec
dialog o cechach dialoguprzemocy. Taki dialog przemocy (bywa, ze otwierajacy Ja
na nieznane mu dotad/” przezroczyste” aspekty siebie samego) jest odmiang dys-
kursu konstytuujacego tozsamos¢ wszystkich jego uczestnikow.

5 K. Stachowicz, Fenomenologia a dialog, http:/ /www.tezeusz.pl/cms/tz/index.php?id=2167 (do-
step 19.01.13). Badacz przytacza poglad Romana Ingardena na dialog; poglad akcentujacy swobode
dyskusji tak w wymiarze zewnetrznym (brak ograniczen formalnych i naciskow zewnetrznych), jak
i - przede wszystkim - wewnetrznym.
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Nalezy réowniez mie¢ na uwadze rozpoznanie francuskiego socjologa, Pierre’a
Bourdieu, ktére mowi, iz tworzony przez ludzi

»Wspolny s§wiat” polega w podwéjnym tego stowa znaczeniu na wykluczeniach. Pole-
ga na wykluczeniach, poniewaz jego uspdjniajaca zasada moze sie ukonstytuowac je-
dynie wobec tego, co pozostaje na zewnatrz. I polega na wykluczeniach, poniewaz to
pozbawieniu mowy wykluczonych zawdziecza swg wspolnosce.

Wykluczeni to Inni/Obcy. Dzieki nim kazda wspoélnota, takze narodowa,
ustanawia $wiat, ktory nazywa swoim. Kiedy w $wiecie przedstawionym powiesci
pojawia sie posta¢ uwiklana w relacje Ja:Inny:Obcy, zawsze stanowi ona znaczacy
ideologicznie skladnik przekazu, pomaga ujawni¢ §wiadomos¢ stabg, peryferyjna
dla analizowanego ukladu, a dzieki temu wydoby¢ zeni utajone znaczenia i obna-
zy¢ reguly konstruowania jego porzadku.

Magdalena Tulli w utworze zatytulowanym Skaza sprébowata pokazac czytel-
nikom, ze wlasciwie kazdy podmiot moze okaza¢ sie Obcym, jednostka ze skazg,
jesli nieoczekiwanie znajdzie si¢ w nie-swojej przestrzeni, a wiec nieujetej przez
opowieé¢ uznawang (ontologicznie, epistemologicznie, aksjologicznie) za jej wia-
sng. Jesli nie zniknie na czas, ktadgc kres spowodowanemu przez wilasne pojawie-
nie sie zalamaniu porzadku, obowiazujacego w nie-swojej przestrzeni i wczesniej-
szy stan rzeczy nie zostanieprzywrécony, wspodlnota zamieszkujaca owa
przestrzen,, natychmiast zdefiniuje wilasne granice, ktére beda jednoczesnie grani-
cami obcosci intruza. Obcy z utworu Tulli milczag. Gdyby zabrali glos i weszli
w dialog ze wspdlnota ,naszych”, nie bylaby to juz tylko ,nasza opowies¢”, lecz
réwniez ,,opowies¢ o nas”, opowies¢ o sile stanowienia nowego ksztattu rzeczywi-
stosci, w ktorej jednym z watkoéw okazatyby sie wilasnie pozbawione przezroczy-
stosci reguly , naszego” porzadku.

Powies¢ Magdaleny Tulli zuniwersalizowata sceny z zycia codziennego ano-
nimowego miasteczka, wykorzystujac czytelnicza znajomos¢ klisz narracyjnych,
doskonale oddajacych aure konwenansu obowigzujacego na co dzien. W efekcie,
zaprezentowala co$ na ksztalt przypowiesci o stawaniu si¢ Obcym i reakcji wspo6l-
noty na fenomen Obcego, co autorka rozwineta potem w opowiesci o cechach au-
tobiograficznych (Wkoskie szpilki). Obydwa utwory moéwia o tym, ze habitus kazdej
wspoélnoty dazy do zapewnienia sobie statosci, broni si¢ przed zmiang, utrudnia
docieranie informacji, ktére mogtyby go podwazy¢, a ulatwia dostrzeganie tych,
ktére go potwierdzaja i wzmacniaja. Podsuwa matryce generatywne odpowiedzi
z gory przystosowanych do warunkow identycznych z tymi, w ktérych powstal’.

Podstawy zaleznosciowego habitusu polskich subalternéw uksztaltowaty sie
dawno temu, wiec cechuja sie¢ wyjatkowa trwaloscia i trudng do zdenaturalizowa-
nia oczywistoscia.

6 M. Jacyno, Iluzje codziennosci. O teorii socjologicznej Pierre’a Bourdieu. Warszawa 1997, s. 49.
7 Pisze o tym Pierre Bourdieu w pracy Zmyst praktyczny. Przet. M. Falski. Krakow 2008, s. 76.
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OJCZYZNA
JAKO WYOBRAZENIE UWARUNKOWANE HISTORYCZNIE

We wspoblczesnej swiadomosci zbiorowej Polakéw, ktérej emanacje stanowi
réwniez literatura, wyobrazenia wspélnoty narodowej dotyczace Ojczyzny tkwia
wérod atrybutéw jej wizerunku wypracowanych w czasach romantyzmu lub
gwaltownie sie im przeciwstawiaja (potwierdzajac tym samym stanowigca moc
romantyczno-martyrologicznego modelu zamknietego na gtosy Obcych). Reagujac
na ten stan rzeczy, proza ostatnich lat zainteresowata si¢ po pierwsze konstruk-
cyjnym aspektem fantazmatu ojczyzny, a po drugie selektywnym charakterem
owej konstrukcji i zaczeta dopowiadac watki dotad wylaczane z dominujacej nar-
racji, ale wiodace swoj podziemny zywot.

Mowie jedynie o tychrealizacjach prozatorskich, ktére wykraczaja poza ramy
tradycyjnej opowiesci, pomijajac utwory niczego nowego niewnoszace do spetry-
fikowanej problematyki Ojczyzny. Interesujgce mnie utwory zwracajag uwage na
egzystencjalny wymiar kontaktu jednostki z Ojczyzna, schodza z martyrologiczno-
heroicznych wyzyn zrywéw powstariczych, klesk przekuwanych w zagrobne
zwyciestwo na poziom codziennosci z jej dlugim trwaniem i koncesjami na rzecz
aktualnych warunkéw spoteczno-politycznych.

Tacy autorzy jak: Dawid Biefikowski z powiescig Biafo-czerwony, Ignacy Kar-
powicz i jego Niehalo, Dorota Mastowska z Wojng polsko-ruskq pod flagq biato-
czerwong, ale tez Bozena Uminska-Keff jako autorka Utworu o Matce i Ojczyznie, czy
Sylwia Chutnik z Dzidzig8 wchodza w dialog z czytankowym rozumieniem ojczy-
zny i probujaukazaé niejednoznaczno$é, interpretacyjny charakter jego kon-
strukcji albo upomniec sie o realia, dzieki ktérym mozna wygenerowaé konku-
rencyjne narracje o ojczyZnie.

Proponowane przez nich ujecie Ojczyzny przetamuje wywiedzione z przeszio-
Sci hierarchie i dyktat wzniostosci oraz czystosci kulturowej, jesli mozna tak po-
wiedzieé, a dzieje sie to w sytuacji, w ktorej zaréwno zwolennicy tradycyjnej
ofiarniczo-martyrologicznej narracji Ojczyzny, jak i jej dekonstruktorzy, wptywaja
na ksztalt tozsamosci zbiorowej, ktérg wytwarza ich opowiesc®. Jedni i drudzy
uzywaja dominujacego jezyka - wczesniej (w czasach zniewolenia czy niesuwe-

8 Korzystam z nastepujacych wydan: D. Mastowska, Wojna polsko-ruska pod flagq biato-czerwong.
Warszawa 2002; I. Karpowicz, Niehalo. Wotowiec 2006; D. Bierikowski, Biato-czerwony. Warszawa 2007;
B. Uminska-Keff, Utwor o Matce i Ojczyznie. Krakéw 2008, S. Chutnik, Dzidzia. Warszawa 2010. Cytaty
z utworéw lokalizuje w tekscie, oznaczajac symbolem literowym(np. UMO - Utwdr o Matce i Ojczyz-
nie, N - Niehalo, D - Dzidzia) i numerem strony.

9 O analogicznej interferencji miedzy tozsamoscia kolonizatoréw i kolonizowanych pisze Homi
K. Bhabha w swojej pracy Location of the Culture, Routledge, London 1994, s. 37. Polski przekifad:
H. K. Bhaba, Miejsca kultury. Przel. T. Dobrogoszcz. Krakéw 2010.
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rennosci) stosowanego w celu wyrazania zupelnie innych doswiadczen i przeka-
zywania ich z wykorzystaniem pojeciowego paradygmatu wypracowanego jesz-
cze w czasach romantyzmu.

Wspolczesnie pojecia owego paradygmatu staly sie skladnikami spektaklu.
Autor powieéci Niehalo tak to ujmuje: ,Nic juz nie zdarza sie po raz pierwszy, tyl-
ko powtarza do bélu i znudzenia” (N, nota autorska).

Taki spektakl ma okreslony scenariusz i rekwizyty - swoista nadrzeczywistos¢,
W przestrzeni ktérej 6w scenariusz powstaje i zapadaja decyzje o przydatnosci
tych, a nie innych rekwizytéw. Owa nadrzeczywistosc¢ sterujaca wspoélczesng wer-
sja polskiej opowiesci na temat Ojczyzny, to efekt ciaglej aktualnosci - a wiec
i aktywnosci semantycznej - sytuacji zniewolenia/opresji, mimo braku jej realnych
wyznacznikéw w terazniejszosci. To ona ozywia wszystkie wyobrazenia wzoro-
wane na wydarzeniach historycznych, ktére ongis wykreowaty fantazmat ojczyz-
nianej martyrologii i ofiary.

Hybrydycznosé swiata przedstawionego przywotanych utworéw, czerpiacego
elementy swojego ,wyposazenia” zaréwno z dominujacej opowiesci na temat Oj-
czyzny (rekwizyty spod znaku bialo-czerwonego) jak i z kontropowiesci ja desta-
bilizujacych (rekwizyty przywolujace obrazy obcych, wykluczonych, gorszych; np.
Zydéw, feministek, ateistéw, komunistéw itp.) czyni go trudno przyswajalnym
w kategoriach tradycyjnej linearnej lektury. Ten $wiat przedstawiony zostat
uksztaltowany przez wszystkie mozliwe, niosace przemoc dyskursy: martyrolo-
giczny, nacjonalistyczny, kapitalistyczny, seksistowski, rasistowski, pojawiajace
si¢ na kolejnych etapach przemian historycznych, odbieranych przez polska
wspolnote jako opresyjne oraz przez proces wypracowywania form aktywnosci
kompensujacej poczucie krzywdy.

Odbiér kazdegoelementu owych dyskurséw przemocy dodatkowo komplikuje
sytuacja permanentnego zwarcia, konfliktu, wywotywanego przez, tkwiaca u pod-
tozatradycyjnej polskiej narracji na temat Ojczyzny, opowieé¢ ofiarno-martyro-
logiczng, ktéra sama w sobie wykazuje paradoksalnie wojowniczy charakter, wy-
magajac bezwzglednego podporzadkowania lub... bezwzglednie przekreslajac
oponenta, co, oczywiscie, wywoluje reakcje.

Zaden z przywolywanych tu utworéw nie pyta, w jakich warunkach i z jakich
elementéw skonstruowano dominujacg narracje ojczyzniang, ktéra ich bohatero-
wie odbieraja jako opresyjna (w powiesciach Bierikowskiego, Karpowicza, w utwo-
rze Uminskiej-Keff) albo, nie rozumiejac jej, uzywaja jako pustego liczmanu
w okolicznosciach domagajacych sie zastosowania jezyka godnosciowego, dajace-
go poczucie wyzszosci (tak dzieje sie¢ np. w Wojnie polsko-ruskiej... Mastowskiej).

Homi K. Bhabha, rozwazajac nature pojecia nowozytnego narodu, (a wiec po-
niekad réwniez symbolicznej przestrzeni , 0jczyzny”), pojecia, ktére stabilizowato
sie w potowie XIX wieku, gdy Polska byla pod zaborami i ktére on sam rozumie
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jako strategie narracyjng!?, podkreéla, ze spojnos¢ tej narracji uzyskano dzieki dys-
kursowi, ktory obsesyjnie koncentrowat sie na granicach objetej nim spotecznosci
i wytwarzanych przez nig tekstéw, a jednoczesnie wcale nie byl ich pewien.
W efekcie hipostazowany ,wspodlny jezyk” takiego dyskursu nie manifestowal
cech specyficznych, a ogodlne i krystalizowal sie poprzez negacje regionalizmu,
szczegolnosci etc. Im wigksze bylo poczucie opresji w czasach, gdy sie wylaniata
strategia narracyjna dominujacej opowiesci, tym bardziej restrykcyjnie unifikujacy
obraz narodowej kondycji wytwarzata.

Bhabha formuluje wazne w kontekscie mojego wywodu spostrzezenie. Powia-
da, Ze w procesie powstawania narodu jako narracji (a wiec tez ksztaltowania ope-
racyjnej narracji Ojczyzny) pojawia sie ,rozszczepienie pomiedzy ciggta kumula-
tywna czasowoscia pedagogicznosci a powtarzalng, nawracajaca strategia
performatywnosci”11.

Kumulatywna czasowos¢ pedagogicznosci laczy sie z perswazyjna moca
uksztaltowanego w przeszlosci wyobrazenia, zawierajacego w sobie przekaz wy-
rosty na fundamencie okreslonych doswiadczeni i uczacy, jak sobie z nimi radzic.
Nawracajaca strategia performatywnosci nakazywataby za$§ 6w przekaz dostoso-
wac do potrzeb wspoélczesnosci, nada¢ mu nowe znaczenia, ktére za cene wyma-
zania/skorygowania wcze$niejszej zawartosci zapewniaja wyobrazeniu Ojczyzny
zywotnoé¢ w aktualnych warunkach.

Na naszych oczach odbywa sie, uchwycona przez omawiang proze, walka
miedzy funkcjami pedagogicznosci i performatywnosci spelnianymi przez wyob-
razenie Ojczyzny w procesie ksztalttowania/podtrzymywania poczucia tozsamosci
jednostkowej i zbiorowej tych, dla ktérych pojecie ,0jczyzna” ma jeszcze wartosé.
Monolit tradycyjnego ofiarniczo-martyrologicznego, godnego, patetycznego i zo-
bowiazujacego do przestrzegania okreslonych rytualéw tradycyjnego wyobraze-
nia traci swq zwartg strukture w zmienionych warunkach, innych niz te, ktére
towarzyszyly jego powstawaniu. Potencjal pedagogicznosci ostro rywalizuje
z potencjalem performatywnosci. Wilasnie to skiania opowiesci podejmujace inte-
resujaca mnie problematyke do korzystania z wyrazistych, czesto drastycznych
srodkow. Prowokacja ma detonowaé¢ tadunek znuzenia ciezarem fantazmatu
wznioslej, bezustannie opresjonowanej Ojczyzny, ukazywac jego wampirycznoscé
i absurdalnosé.

W powiesci Sylwii Chutnik czytamy na przyktad:

Dodajcie , Polske” do swojego Grona, do swojego newslettera. Dajcie jej szanse, a czeka
was mozliwos¢ wziecia udzialu w losowaniu wspanialych nagréd, jakimi sa, uwaga:
wyjazd stad w pizdu, do jasnej cholery i na zawsze [...] (D, 44-45).

10 H.K. Bhabha, DessemiNacja. Czas, narracja i marginesy wspolczesnego narodu. Przel. T. Dobro-
goszcz, ,Literatura na Swiecie” 2008 nr 1-2, s. 203-204.
11 Tbidem, s. 205.
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Restrykcyjnie powinnosciowy charakter dominujgcej narracji o Ojczyznie,
w ktorej znalazto sie miejsce dla bohateréw dokonujacych heroicznych czynéw
w trudnych momentach historii, zostanie obnazony u tej autorki w opowiesci
o okupacyjnym zachowaniu mieszkanki osady Golabki, ktéra podczas okupacji
zadenuncjowata Niemcom Zydéwke, by zdoby¢ jej elegancki ptaszcz: ,I co z tego,
ze jedna rodzina si¢ wylamata i nie wytrzymala presji bycia dobrym i wspieraja-
cym” (D, 114, podkr. - H.G.) - pyta ironiczny narrator Dzidzi, Swiadomy roszczen
paradygmatu narracji dominujace;j.

W utworach Sylwii Chutnik i Bozeny Uminskiej-Keff pojawiaja sie obrazy
dziecka/Matki-potworal? - okrwawionego, kalekiego, pozbawionego glosu lub
powtarzajacego w kotko te sama skarge; wymagajacego ciaglej pielegnacji i odbie-
rajagcego wolnos¢ wszystkim, ktérzy sa z nim zwigzani. W narracji Umiriskiej-Keff,
jesli utozsami¢ Matke z Ojczyzng, to taka: ,Matka szarpie swoja historie za skore,
za flaki, zanurza reke w trzewiach padliny, nigdy nie wiadomo, co wyciggnie”
(UMO, 39).

Wykluczeni i zmarginalizowani przemoca skonstruowanego w opresyjnej prze-
szlosci wyobrazenia Ojczyzny dokonujg w omawianych tu utworach jego przekia-
du na lokalne jezyki obcych, nieheroicznych, niepielegnujacych patriotycznych
rytualow - wszystkich posrednio w ten sposéb zdefiniowanych przez tradycyijna,
dominujaca wersje narracji na temat ojczyzny.

Jedna z postaci utworu Chutnik, Danuta Mutter, przykuta poczuciem obo-
wiazku do kalekiej potwornej Dzidzi wykrzykuje takie oto stowa:

oskarzam historie, ze doprowadzila mnie do stanu bezuzytecznej éciery do podlogi [...]
Tworze wiry, ktére maja was wchionaé, tak jak mnie wchlonela cala przeszlosé tego
kraju, z jego wojnami, powstaniami, wypedzeniami i powrotami, z nowym syste-
mem i ciggle tym samym (D, 144-145, podkr. - H.G.).

Najsurowsza konstatacja tej prozy brzmi wlasnie tak, ze nowe okolicznosci sa
»Ciggle te same”, jedli idzie o moc tradycyjnego wyobrazenia Ojczyzny, nawet jesli
okazalo sie ono teraz nie tylko strefa kontroli, ale i porzucenia, nie tylko pamieci,
ale i zapomnienia, nie tylko wytacznosci, ale i dobrowolnosci partycypowania
w jego tresciach.

Problemem polskiej spetryfikowanej narracji dominujacej z Ojczyzna
w centrum uwagi i tozsamoscia podmiotu budowana z uwzglednieniem specy-
ficznego stosunku do Obcych jest to, ze nie chce przyznaé, iz kulturowe autory-
tety dyktuje terazniejszos¢, a nie przeszlosé i ze odbywa sie miedzy nimi ciagly
ruch wymiany znaczen - zapominania i zapamietywania.

12 Por. ,Sni mi sig, Ze trzymam - stojac na jakimé dworcu - trzymam co$ nieduzego, jakby dziecko
moze kilkuletnie, ale to nie jest dziecko tylko kosmaty jaki$ strzep wrzeszczacy, wije sie szarpie, klaki
poplamione krwia, musze to trzymag, chroni¢ przed upadkiem, czemu musze, nie wiem [...]” (UMO, 5).
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